
Näin ei ole kuitenkaan asia Saksan muiden jäsenvaltioiden 
kanssa tekemien sopimusten osalta. Kyseisissä sopimuksissa 
määrätään tosin kaksinkertaisen verotuksen välttämiseksi sään
nöistä, jotka koskevat Saksan lähdeveron vähentämistä emoyh
tiön jäsenvaltion verorasituksesta. Vähennettävä määrä ei kuiten
kaan saa ylittää sitä ennen vähennystä lasketun veron osaa, joka 
kannetaan Saksassa saaduista tuloista. Vähennys on näin ollen 
rajoitettu, ja tässä sopimuksessa ei ole määräyksiä kyseisen jä
senvaltion verorasituksen ja Saksan lähdeveron välisestä erosta 
johtuvien mahdollisten varojen palauttamisesta eikä se näin ol
len ole mahdollista. 

Siltä osin kuin on kyse esillä olevan noudattamatta jättämisen 
mahdollisesta oikeuttamisperusteesta, komissio huomauttaa, et
tei Saksa ole oikeudenkäyntiä edeltäneen menettelyn aikana esit
tänyt mitään yleistä etua koskevaa pakottavaa syytä, jolla riidan
alainen verojärjestelmä voitaisiin perustella. 

( 1 ) Eri jäsenvaltioissa sijaitseviin emo- ja tytäryhtiöihin sovellettavasta 
yhteisestä verojärjestelmästä 23.7.1990 annettu neuvoston direktiivi 
90/435/ETY, EYVL L 225, s. 6. 

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka First-tier Tribunal (Tax 
Chamber) (Yhdistynyt kuningaskunta) on esittänyt 
24.7.2009 — British Sky Broadcasting Group plc v. The 

Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs 

(Asia C-288/09) 

(2009/C 256/16) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

First-tier Tribunal (Tax Chamber) 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: British Sky Broadcasting Group plc 

Vastaaja: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Cus
toms 

Ennakkoratkaisukysymykset 

1) Onko Sky+ sovitinmallin DRX 280 määritelmän mukainen 
sovitin luokiteltava yhdistetyn nimikkeistön alanimikkeeseen 
8528 71 13 — alanimikkeistä 8521 90 00 ja 8528 71 13 
7.5.2008 annetuista komission selittävistä huomautuksista 
(2008/C 112/03) huolimatta — neuvoston asetuksen N:o 
2658/87 liitteen I muuttamisesta annetun komission asetuk
sen N:o 1214/2007 ( 1 ) mukaisesti? 

2) Onko kansallinen tulliviranomainen yhteisön tullikoodek
sista 12.10.1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 
2913/92 ( 2 ) 12 artiklan 5 kohdan a alakohdan, sellaisena 
kuin se on muutettuna, nojalla velvoitettu antamaan sitovia 
tariffitietoja, jotka vastaavat yhdistetyn nimikkeistön selittä

viä huomautuksia, paitsi jos — ja siihen asti kunnes — 
selittävien huomautusten ilmoitetaan olevan ristiriidassa asi
anomaisten yhdistetyn nimikkeistön nimikkeiden kanssa, 
mukaan lukien yhdistetyn nimikkeistön tulkintasäännöt, 
vai voiko kansallinen tulliviranomainen muodostaa oman 
kantansa asiasta ja jättää selittävän huomautuksen huomi
otta, jos se katsoo, että tällainen ristiriita on olemassa? 

3) Jos Sky+ sovitinmallin DRX 280 määritelmän mukainen 
sovitin luokitellaan yhdistetyn nimikkeistön alanimikkeeseen 
8521 90 00, olisiko yhteisön oikeuden mukaan lainvastaista 
soveltaa siihen tullia, koska täten rikottaisiin informaatiotek
nologiatuotteiden kaupasta tehdyn sopimuksen (jäljempänä 
ITA- sopimus) ja vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa kos
kevan yleissopimuksen II artiklan 1 kohdan b alakohdan 
mukaisia yhteisön velvoitteita, vai tarkoittaako tuotteen luo
kittelu nimikkeeseen 8521 sitä, että kyseiseen tuotteeseen ei 
sovelleta ITA-sopimuksen relevanttia osaa? 

( 1 ) Tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista annetun 
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta 
20.9.2007 annettu komission asetus (EY) N:o 1214/2007 (EUVL L 
286, s. 1). 

( 2 ) EYVL L 302, s. 1. 

Ennakkoratkaisupyyntö, jonka First-tier Tribunal (Tax 
Chamber) (Yhdistynyt kuningaskunta) on esittänyt 
24.7.2009 — Pace plc v. The Commissioners for Her 

Majesty’s Revenue & Customs 

(Asia C-289/09) 

(2009/C 256/17) 

Oikeudenkäyntikieli: englanti 

Ennakkoratkaisua pyytänyt tuomioistuin 

First-tier Tribunal (Tax Chamber) 

Pääasian asianosaiset 

Kantaja: Pace plc 

Vastaaja: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Cus
toms 

Ennakkoratkaisukysymykset 

1) Onko tietoliikennevalmiudella varustettu sovitin (STB), jossa 
on kovalevy (HDD), luokiteltava yhdistetyn alanimikkeeseen 
8528 71 13 — alanimikkeistä 8521 90 00 ja 8528 71 13 
7.5.2008 annetuista komission selittävistä huomautuksista 
(2008/C 112/03) huolimatta — neuvoston asetuksen (ETY) 
N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta annettujen komission 
asetusten N:o 1549/2006 ( 1 ) ja N:o 1214/2007 ( 2 ) mukai
sesti?
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